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CANTIQUE
DE SAINTE GENEVIEVE
DE BRABANT,

Sur Vair: La Bergire gue je sers.

A.r.ono:cs du Toat-Puiffant
la divine providence,
qui prend foin de Pinnocent ,
er fait voir fon innocence,
Gepevieve de Brabant
en- fait voir I'expérience ;
fuivons-la depuis fon berceau
jufqu’a fon facré rombeau.
Men cceur, parlez par mes yeUX,
fi vous n’éres marbre ou fouche,
faites paroirre en <tous lieux,
que cette h:ftoire vous touche,
Jes larmes parleront mieux
que les difcours de la bouche;
le récit de tant de malheurs
ne demande que des pleuts.
Genevieve en fa maifon, .
encore tendre et petite,
s’accoutume 2 {"oraifon,
et s'y tient comme un hermice,
Hélas! elle a bien raifon,
puifqu’il faudra qu’elle habite
au milieu des vaftes foréts,
avec fon enfant auprés,
Les verrus et la beauté
de certe charmante fille,
atrirent de tout cbté
de Pbonneur 2 fa famille;
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maispar son bumilité ,

plus fon beau vifage brille ,
plus fon ccear méprife au-dedang
tout ce qut flatee les f{ens.

Elle a de si doux arttraits ,
qu’on fe charme en fa présence,
chacan joinr dans fon palais
Yamour et la gpévérence.
Piufieurs portent leurs fouhaits
3 cette noble alliance;
mais bien pea veulent hafarder
de la fuire demander.

Siffrol , feigneur palatin,
avec un bel équipage,
ofe fe mertre en chemin
pour P'avoir en mariage.

Ye ciel fecondant fa fin,
Genevieve eft fon partage;

Ies voila tous deux bien contens,
mais ce n'eft que pour deux ans,

Martel, homme de valeur,
drefle une puififante armée;

Ie comte y va par honneur ,
jalouz de fa renommée ;

mais ce n’eft pas fans douleug
qu'il quitte fa bien aimée,
Iui tenant ce trifte propres,
entrecoupé de fanglots,

Golo prendra foin de vous;
2 ce mot b chafte dame
tombe aux pieds d= fon époux,
fur le point de rendre I'ame.
Par trois fois aux yeuxds tous,
elle blémir , et {e pame,
preflentant que ce favori
fera trajtre 4 fon mari,

1l Laiffe donc en partant
de fon palais J'ingendapce

de Ste,' Genevieve,
2 Golo fon confident ;
fans prévoir fon imprudence,
Ah! miférable intendant,
que l'abus de ta puiffance
caufera de tourmens divers
2 la dame que ta fers.

Genevieve avec Siffroy
font une leetre effective,
qu’ils fe montrent par Lenfroy
témoin de leur douleur vive;
chacun d’eux conferve en foi
une efpérance craintive,
de pouvoir €iure affez heureux
que de fe revoir chez eux,

Golo fe treuve renté
par la douleur raviffante
et par la rare beauté
de fa colombe innocente ;
mais pour ‘n’gure rebuté,

il admire et fe contente
d’exprimer fes mauvais défics
par de languiffans foupirs.

Un joer jugeant du portrait
qu’il voyoit de notre sainte,
il lui marque fon fouhait
par une amoureufe plainte.
Genevieve , a ce feul traic,
fent fon ceeur faifi de crainte,

en tremblant, fansdire un feul mot,

elle s'enfuir auflicée,

H tente encore 2 Iécare
cette illufire er fainte femme,
fans que fon difcours mignard
puiffe rien fur fa belle ime;

1l tire enfuite un poignard,

et lui dit: tenez madame ,

en_foncez. ce fer dans mon fein,

Puifque j¢ vous aime en ‘Em'
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Cantigue
Ce miniftre de Satam,
rebuté par la comtefle,
lui reproche que Drogan
eft Vauteur de fa grofiefle.
¥t comme un cruel tyran,
il les brave, il les opprefle s
il les met tous deux en prifoa
dans Penclos de la maifon,
Drogan , les larmes aux yeux,
ne fachamt point le myfltere ,
jure par le roi des cieux
qu’il eft exempe d’aduliére;
mais Golo tout furieux,
le maltraite et le faic taire,
Paflurant qu’il mourra bientdt
dans fon horrible cachet.
Genevieve jour et nuit
dans fa prifon trés-obfcure,
recommande 3 Dien fon fruit ,
plaiat, gémit, foupire et pleure,
L'intendant qui la pourfuit ,
la follicite 2 toute heure ;
il lui dic: déterminez-vous
i m’avoir pour votre €poux.
Je viens tout préfentement
de recevoir une lettre,
qui nous marque aflurément
1a mort de notre cher maitre.
La princefle le dément
et le tengant comme un traitre,
le renvoie avec un soufflet,
tant son difcours lui déplait,
Golo, fans fe rebuter ,
a recours 2 la nourrice,
pour Valler folliciter
et la plonger dans le yice;
mais on a beau latenter
par c¢ deraicr ast fiige ;

: de Ste. Genevieve.
Pefprit faint qui fourient le choc,
la rend plus ferme qu’un roc
Jufte arbitre des bumains,
c’eft ici que j¢ me pime,
en adorant vos defleins
aux couches de celte aame,
Faut-il que fes propres mains
lui fervent de fage fémme ?
ah ! grand Dieu, que vos jugemens
furpaffent nes fentimens/
Elle nomme Bénoni
fon cher fils qu’elle baptife 4
le voyant ainfi banni
des facrés fonrs de Péglife.
Bon Dieu/ foyez vous béni,
ce bel ange fans chemise,
eft couche fur de vieux drapeaux
qu’on a laiflés par lambeavx,
Pauvre enfant, que tes doulenrs,
fui dit fa mére dolente,
me feront verfer de pleurs,
ah ! que j’en ferai fouffrante
mais parmi tous nos malheurs,
mon dme fera contente ,
fachant bien qu’on m'accufe 2 tort
d'un crime digne de mort,
Golo, ce méchant efprit,
enragé contre la dame ,
mande au comte par dépit
an exprés qui la diffame.
Dans la lettre qu’il éerit,
il ne dit rien qui la blime ,
aimant mieux la perdre d’bonneus
par la bouche du porteur,
L’exprés s'explique amplement
fur le fecret de la lettre;
Siffroy répond fagement
que cela ne peut pas érre
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L'exprésen vient au ferment,

et Siffroy voulant connaitre
ut des (rens a fair le forfait,

gorce a2 dire qui I'a fair.
Seigneur, votre cuifinier ,

qui feignait avec adreffe

d’étre un fidéle officier,

a débauché la comteffe.

Golo I"a fait emprifonner ,

aofli biea que sa mafiresse;

dennez-moi , prince malheurenz ;

vos ordres fur tous les d=ux,
Ah ! s’écrie alors Siffroy

tout tranfporié de colere ,

je n'ai poinc fiuflé ma foi,

et ma femme eft adulttre;

il revient enfuite 2 foi:

je n'en veux, dit-il , rien croire 4

et malgré 'nfine impofteur ,

il protége’ fon henncr.
Etant enfin ¢ p lege:

4 croire 4 la calomnie,

il command: an meffager ,

que Drogan perde la vie ;

et qu'on n'ait qu'un ceeur de fee

pour sa perfide partie,

jufqu’a ce qu'il fuic au chitean

pour en écre le bourteau,
Golo recoit par Pexprés |

da Palatin P'erdonnance ,

et par one fausse paix ,

il feint d'ufer de clémence;

mais, hélas ! bientdr aprés .

lor{que perfonne n'y penfe,

il érouffe avec du poifon

Pinnocent dans fa prifon.
Auflicdt quil a le vene

que le comie fe retire ,

de Ste. Genevieye.

promptement court au devant ,
et par grimace foupire.
L'efprit malin le mouvant,
il a le front de lui dire:
Seigneur , fe fuis bien fiché
que la comtefle air péché.

¥ai fait tout ce que j’ai pu
pour empécher le fcandale,
quand je me fuis appergu
que fon commerce écoit fale;
mais elle cachoit fon feu
et {a paflion brutale,
méprifant mon autorité ,
ma rigueur et ma bonté.

Si vous doutez de ma foi,
nne femme fort favante
vous apprendra mieux que.moi
Pétac de certe imprudence;

notre crédule Siffroy

va chez la vieille méchante,
pour favoir fi Golo ment
ou ¢’il parle fondement.
La forcitre lut fair voir
que Drogan eft un lubrique,
et qu’il trahit fon devoir
avec fa femme impudique.
Le comte eft au défelpoir,
et trompé par Pagr mzpque,
il réfolut d'aller brufquement ,
perdre la mére et Penfant.
L'intendant , fourbe et rufé,
dit au prince avec audace,
il vaut mieux, tour bien pefé,
que fans vous je m'en défafle;
Ie Seigreur , mal avifé,
ajoute ; donc, de grice,
égorgez fans faire de bruit,
Ag
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meére €¢ enfant cette naoirt,
Golo voulant mertre a wort
Pinnocente criminelle,
fe communique d’zbord
2 la nourice cruelle;
Dieu, par un fecret refforr,
faic que fa fille apprend d'elle §
Ie complot que I’intendant croit
#tre tenu bien fecrer.
Cetre fille faie favoir
3 notre illufire captive,
que Iintendant a pouvoir
de P'égorger toute vives |
Elle , alors fans s’émouvolr ;
lui dit d’upe voix plaintive, ;
pour mon Dieu je veux biea fouffuir
que 'on we faffe mourir,
Golo dit 2 deux valets,
meniz 'enfant et la mége,
et [ans crainte égorgez-les
dans quelqu'endroit folitaire §
noyez leurs corps et coupez
la langue de Padultére; :
fins manquer , apportez la moi,
pour la montrer 2 Siffroy.
Oa dépouille en la prifon
notre princefle devote,
on la vét d’un vieux haillon
on 'outrage ; on la garotte:
la chaffant de la maifon,
on lui dic: traitre bigotte,
va périr fous un coutelas.
avec Venfant dins tes bras.
Elle dit an palatin
dins une lettre touchante,
cher Siffroy, voici ma fia
je vais mowrir INDocente ;
voure fils tendrs ¢t benin

de Ste. Genevicve.,
me rend doublemeat mourante ,
puifqu’on va verser tout le fang
qu’il a puifé de mon flanc,
Ah ! vous avez en grand tort
de ne pas voir en perfonne ,
fi jétais digne de more,
ou digne d’une couronne ;
mais puifque rel est mon fore,
volontiers je vous pardonne ,
aufli bien qu’au periécuteur
qui s’en prend A mon honneur;
A diea donc, trifte f¢jour ,
dit ici notre comrteffe:
adiev jardin, adieu cour ,
de bon cceur je vous délaiffe;
le ciel fera voir un jour
2 lautear de ma groffefle,
qu’il a crut trop légérement
de Golo I'emportement,
Etant parvenue au bois,
Ia fainte ebrient par pritres,
pour ne pas mourir deux fois,
qu'on I’égorge la premiére ;
les valets, a humble choix
de leur chafte prifenniére,
font foud:in beauceup. attendris ,
et tous deux bien entrepris.
Cher compagnon, dit I'un deux
nous n'avons point vu de crimes ,
Liffons dans ce bois affreux
ces innocentes victimes;
nous mériterions rous deux
de tomber dans les abymes ,
fi nos cceurs n’étoient point touchés
de faire de tels péchés.
Aprés un court entretien ,
Diea confirmant leur envie
ils expofent fans foutien,
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fenfant et 1a mére en vie.
La langue d'un perit chien,
trompant , Golo, certific,
qu'ils ont fait tous deox leur devoir,
fans qu'on le puiffe favoir.
La fainte avec fon petit ,
s'enfonce dans le bocage ;
tout le ciel lui compatur,
et lui donne du courage.
Le bois touffu retentit
de fon douloureux langage,
et des cris qu’elle adrefle 2 Diea
dans cet effroyable lieu.
Ah ! die-elle, me voici
trifte, foible , et tonte feule,
avec mon enfant tranfi,
fans eau , fans lait .'faus célule;
fi vous n’accourez icl,
grand Dien, pour qui mon cceur brile,
nous ferons bient6t dévorés,
dans ces lieux inhabités,
Pendant qu'elle est dans I'effroi ,
une voix dao ciel loi crie:
ne crains rien, efptre en moi,
porte ta croix, aime et prie;
je te fournirai de quoi
pour Pentzetien de ra vie ,
et ton fils ne fera pas moing
Je cher objer de mes foins.
L’enfant I'accable d'ennuis ,
il fiit {2 plas grande peine,
Payanc fiir coucher deux auits
deffus Pherbe au pied d'un chéne;
mais entendint les doux bruits
que fait 'eau d'une fontaine ,
elle voit que le Tout-Polisaat
aime bzaucoup son enfant.
Son ime adore d'abord

de Ste. Genevieve,

Ta providence divine ,
voyant fon fils demi-mort
remis par 'ean cryftalline ;
elle prend quelque renfort
margeant un peu de raicine ,
et buvant 2 fon gré de Pean
que fa main puife au ruifleau,

Elle cherche en la forét
quelque coin pour fa demeure,
et Dieu la mene tout droit
dans une cibane obfcure ?
fon fein n’ayanr plus de lait',
par faute de pourriture,

fur le chacp Dicu donne 3 fon: fils

d’une biche le doux pis.

La biche deux fois le josr
vient au pied de la comtefle ,
et la fainte par retour ,

Ia mignarde et la carefle ;

fon cher enfant, 2 fon tour,
pour marque de fa tendrefle,
lui départ quelqu’berbe 2 manget
a deflein de Pengager.

Arrérons un peu nos pas
av milien de notre coorfe ;
Siffroy qui ne dit qu'hélas
fe croit perdu fans reffource;

il fouflre mille combats,

ayant découvert la fource

des malheurs qui de fon chitean
ont fait un trifte tombean.

H troove en fon cabinet
cette lamentable letwre,
qui lui déclare aflez net
que Pintendant n’eft qu'un traitre
c'eft trop tard qu’il reconnait
qu’il' ne devoit pas permettre
qu'on versdt le fang innocent
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pendant qu'il €toit ahsent,
Go'o redourant Siffrey »

se retire de sa soite,

il croit éviter l'sffrot

par le moyen de la fuite 5

mais le ver qu'il a dans sei,

Tui reproche fa conduite;

il lui fair craindre le poteau,
¢t son crime ¢ft fon bourrean.
Drogan apparoit de muit,
chargé d’une grofle chaine :
Siff oy troublé de ce bruit,
eft dans uoe étrange peine ;
ce mort partout le pourfuit,

met {on efprit 2 la géne,
il Pembrafle, il le fair blémir,
et 'empéche de dormir.
Notre prince infortuné ,
{ent un remords qui laccable,
de ce qu'il a condamné
fa femme et fon fils aimable,
1 femble &wre forcené,
voyant cette ombre effroy:ble;
Dicu permet qu'il tremble de peur
et que tout lui fafle horreur,
1l s’abandonne auXx regrets,
fe pliint et gémit faos cefle ,
fes pleurs voat jufqu’a P'excds,
il veut mourir de triftefle,
Laiffons-le daos fon palais,
reveaons 3 la comtefle;
admirons le ccear triomphant
dans Pétat le plus fouffrant.
Sa treffe tui fert d’habit,
fes pleurs amers de breuvage;
elle a la terre paur lit,
pour fon pain 'herbe fauvage
pour couriifan fon PERit,

de Ste. Genevieve,

st les bétes du bocage,
pour palais les bois ténébreux,
et pear chambre un antre affr cux,

Jefus lui donne uae croix
qui P'anime et la conforte ;
dés qu'elie va dans le bois
cerre méme croix lefcorte 5
elle fe plaint une fois
des tourmens qu’elle fupporte,
et fon cceur femble fe lafler
de teujours recommencer.

Pife mes tourmens divers,
Jui dic Jefus fon doux pere;
pele aufli ceux qud foufferts
2 mes pieds ma digne mere;
tous tes maux feront légers,
fi tu nous fuis au calvaire,
mais fi tu ne nous fuis pas,
Buit et jour tu te plaindras,

O quel fpectacle noaveaul
notre princeflz modefte ,
regardant oud fon agneau,
Poffre 4 fon pere célefte;
un loip apporte une peau ,
dont elle fait une vefte,
pour couvrir le corps tendrelet
de Pinnocent agnelet.

Elle s’envifage un jour
dans la fource du bocage,
faifant qu:lque vain retour
fur P’étar de fon vifage;
la mére da bel amour
et la prend et I'encourage,
et lwi dit: penfe 2 la beauté
qui dure une érernité,

Parmi ces rares faveurs ,
Genevieve (e confole,
et bénict Dicu des rigucars
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de "impitoyable Golo.
Elle souffre ses douleurs
sans plus dire une parole 3
son esprit ne réfléchit plus
sur les mots les plus aigus,
L’enfant 4gé de sept ans,
flatte un jour sa bonne mére ,
et lui dit par passe-temps,

qui, de grice, est mon cher pére
vous m'ordonnez qu’en tous temps ,

je Vaime et je le révére,
le moyen que j’en fasse cas,
si je ne le connois pas.

Ah ! mon fils, que dites-vous ?

répond la mére éplorée;
votre pére, mon. époux,
habite au ciel empyrée ;

il est pourtant avec nous,
il nous garde, il nous récrée,
c'est en lui que nous monvons,
que nous sommes el vivons,

Mais pendant qu'eclle Pinstruit

sur notre sainte créance,
une fievre la détruit,
elle tombe en défiillance.
Bénoni fait un tel eri,
voyant que la mort s’avance,
qu'a ses cris la mére revient,
le console et ’entretient.
Adieu , lui dit-elle, adien,

Pehdant qu’il crie et q:s’ii p'\eureg

je rends grices & mon Dieu,
s’il faut ici que je meure;
entrons, mon fils, dans ce lien
aqui m’a servi de demeure,
et si Dieu veut vous y laisser,
gouffrez-y sans vous lasser.
$'il vous appelle au chitean,

de Ste. Genevieves
allez-y, foyez-y fage;
Siffroy verra fon tableau
aux traits de vorre vifege;
le plas délicat. pincean
n'en feroit pas mieux Rimage,
foyez stir qu’il vous connoitra
dés qu'il vous appercevra.

Lorfqu’efle croit de mourif,
dzox pares intelligences,
fondain la viennent guéric
de toutes fes défaillances;
fa belle dme a beau (ouffrir,
par de nouvelies fouffranses,
le Seigneur veut qu’au premiet
elle paroiffe 4 fa coar.

En ce temps on va briiler
1z forcitre déreftabls,
et fon ceear ne peut célex
fon forfait abominable;
elle dit fans chanceler:
j¢ me reconnois coupable
de la mort et des maux divers
que Genevieve a foufferts.

Le Comte ici plus pruclent,
ayant appris le mystece,
rappelle {on int ndant,
diffimulan: 2 colére;

il commande cependint
que ce monftre fanguinaire
foit jeté dins une prifon
pour fa noire trahifon

C’cft par un jufte retonr
que Golo cft pris de crainte '
au fond de 1a méme rour
ou fur autrefois la fainte;
grands et petits de 1z cour
fon: joveux de (i contrainte,
fans qu’aucun daigne dite um mot
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poar [ tirer du cichot.

Siffioy , psur faire un banquet
4 tous ceux du parentage,
va chafier dans la forér,
fuivi d'un.grand équipage;
et la biche dont le lait
nourrit fon fils au bocage ,
fe conduit vers le faint recher
que Dieu ne veut p'us cacher.

11 découvre un 2atre affreus,
an fond duquel il difcerne
un corps couvert de cheveux,
qui fe cache et fe profterne;
bien qu’il {vit fore courageux,
il craint devant la caverne,
incertain ¢'il savaccera ,
eu s'il sea retournera.

La fainte lui dic alors,
en baiflin¢ toujours la vue,
monfieur, tenez-vous dehore,
car je fuis tout-a-fair nue;
j'avais fait tous mes efforts
pour n’éire jamais connue ,
mais je vois que le faint des faints
a fur moi d’autres defleins.

Ce grand Dieu plein de bonté,
a fait que ma chevelure
couvre un peu ma nudiré
dans cette demeure obfcure;
jetez-mei par charité,
ce manteau, j€ vous canjure,
pour pouvoir répondre a loifir
3 votre pieux défir.

Tous deux reftent ébahis;
Siffroy dit alors, ma mie,
dites-moi votre pays
et votre nom je vous prie;

& ! que je me réjouis

de St Genevieve.
d'gtre en votre compagnie !
nonobftant mon iadignité,
dires-moi la vérité.

Monfieur, je fuis de Brabant ,
d'une maifoa renommeée;
mon cher époux eft un grand,
qui de Marte! fuit Parmee s
fon déloyal intendant,
aprés m'avoir diffamée,
ordonna pour {e miewx venger,
que l'on me vint égorger ,

Yai vu fept fois la faifon
dont la froidure eft exiréme,
feule avec mon cher garcon,
que j'aime plus que mol-méme;
Gene: ieve fut le nom
que je regus au baptémes;
le Se‘greur m’a fair triompher
des puiflances de Venfer,

A ces mots, notre chaffeur
reconnoiffant la comtefle ,
et treflaillane dans fon cceur,
1ai favte au col d'alégrefie ;
G:znevieve avec candeur
lai témoigne fa tendreffe,
et foudain tout fon eniretien
ne tend qu’au fouverain biea.

Ah ! ma fille, dit Siffroy ,
je t'ai fait un rtort infigne;
de grice pardonne-moi,
quoique je n’en fois pas digse ;
b chafte époufe, bire-toi
d: me donner quelque figne,

que ton ceur tout doux et tom ban

m’accorde un, entier pardon.
Vivez en paix cher époux,

et pe craignez ancun blime;

Dieu qui difpofe de nous,
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2 conduit feul cette trame.
Le Ciel g¢ft fervi de vous
pour fanctifier mon dme,
oublions ce que jai fouffert
nuit et jour dans ce déferts

Siffroy déja fort content,
fent {a douleur adoucie,
et demande en fanglottant
fi fon cher fils eft en viej
ah ! dit-il , mon pauvre enfant §
pardoon: a ma barbarie;
mais, helas | qu'eft-tu devenu ?
je fie I'ai poiot reconnu.

A peire ast-il dii ces mots,
qu'il von parmi les €pines,
fon fils charpé de fagots
de fouptre et de racines;
fes beaux yeux font aufli-tbt
des fources d’eau eryflailine ;
et les cris qu'ils pouflint tous trois
font retentir oyt le bos.

Genevieve offie des veenx
pour les oifeaux du bocage,
pour fon antre ténébreux ,
pour chaque an‘mal fauvage
puis ayant pris congé d'eux,
elle quitte I'hermirage ,
déficant que le Dieu de paix
le béniffe pour jamais.

A mefure qu’elle part
le défere perd fa lumiére;
les oifeaux de toutes parts
la pleignent 2 leur maniere,
le tigre et le léopard
font en deuil dans leur taniere,
on m'appercoit dans la gaieté
que la biche 2 fon cBté.

Le palatia wriomphant

de Ste. Genevieve,
tméne au chiteau sa conguéte
la comtesse et son enfant
sont dans une paix parfaite ;
hormis V'infAime intendant,
tout le monde est de la féte,
et Von voit pendant plusienrs jours
un admirable concours.

O qoe le Seigueur est bon 4
quand on 'aime avec tendresse 3
et qulon commet son renom
a la divine sagesse !
en égorgeant un poisson ,
la bague de la comiesss,
qui flotoit an fond de Peau,
brille partout le chitean.

La nuit cdde 2 la clarté;
le soleil sort de la nue ;
chacun voit la vérité ,
Pinnocence est reconnzge}
on u’entendoit de tous cOtés 4
que salut et bien venue;
fes sanglots, les pleurs, les soupirs
se changent en doux plaisirs,

Golo sort de la prison
pour recevoir sa seatence ,
désespérant du pardon ,

il n'attend que la potence;
honteux de sa trahison,

son ccear tombe en défaillance,
et Siffroy promonce d’abord

le juste arrét de sa mort.

Genevieve a si bon cceur,
qu’elle veut sauver la vie
& son calomniateur,
oubliant sa perfidie;
mais cet insigne impostenr
la conjure et la supplie
de vouloir le laisser mourir
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sans daigner le secounr.

Ah ! dit-il , irritez-vous,
bien loin de m’étre indulgente 3
permettez que votre époux
me confonde et me tourmente j
je déclare devant tous
que vous étes innocente :
et que j'ai cent fois attenté
a ' votre pudicité.

Quatre beeufs sont accouplés
pour servir & son supplice ;
ses membres écartelés
mettent fin & sa malice :
chacun dit dans le palais
que la divine justice
3 bon droit punit 'attentat
de ce domestique ingrat.

Lorsque V’an veut bien traiter
la princesse vénérable,

il ne luil fant rien donner

que des racines table :

on ne peut rien appréter

qui ne lui soit dommageable,
elle ne trouve rien de bon,
ni pain, ni chair , ni poisson.

SiHfroy , ne vous vautez-pas
de votre réjouissance,
vous direz bientdt hélas !
dans 'excés de la souffrance ¢
je vois proche du trépas
votre miroir d’innocence ,
tont le ciel pour la posséder
la convie & décéder.

Elle instruit son Bénoni
sur l’unique et grande affaire,

aprés qu'elle 'a béni,
elle en charge son cher pérej
le comte est si fort uni
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& sa sainte solitaire ,
qu’il la pleure et se tient aupres
jusqu’a son heureux décés.
Sentant approcher sa fin ,
elle prend le viatique ,
ayant fait eu palatin
un discours tout angélique §
P’'excés de V'amour divin,
par un sommeil extatique,
fait voler sa belle 4me aux cieux,
et rend son corps lumineux.
Siffroy souffre mille morts,
dés que la comtesse est morte 4
son cher fils endure alors
un tourment de méme sorte j
la biche suit le saint corps

quelque part qu’on le transporte,

et pour mieux exprimer son deuil,
elle expire 4 son cercueil,
Six mois étant écoulés
un hermite vénérable
se présentant au palais
Siffroy le fait mettre 4 tabiey
dés qu'ils se sont accordés
notre prince inconsolable
lni fait part, en fondant en pleurs,
du sujet de ses douleurs.
Ce prudent religieux
compatit 4 sop marlyre,
il a les larmes anx yeux,
il s’attendrit, il soupire;
et puis d’un air sérievx ,
il commence par lui dire:
cher Seigneur, c'est trop lamenter,
cessez de vous tourmenter.
A quoi pensez-vous; Siffroy,
lni dit-il, sans flatterie 2
croyez-yous pas que la foi
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vous promet ume auire vie ¥
je vous prie, écoutez-moi,
en souffrant que je vous dise;

qu'il est temps que tous vos regrets

cédent anx divins décrets,
Vous pleurez mal-a-propos
le bonheur de voire femme j
elle jouit du repos,
Dieu la poss¢de et Penflamme 3
contentez-vous de ses 0S,
laissez au ciel sa belle &me,
€t pensez sérieusement
a vivre plus ssintement.
Apréds ce doux entretien,
Siffroy fidéle a la grice,
pense & quitter tout son bienj
un jour qu’il est a la chasse,
son coeur ne tenant & riem,
un cerf craintif qu’il pourchasse,
le conduit & lantre sacré
ol la sainte a tant pteuré.
Dieu pour le rendre parfait,
au milieu de ce bocage,
lui donne un puissant attrait
d’y construire un hermitage ;
Siffroy consulte en secret
Hydolphe saint personnage,
le prélat secondant ges veeun
allez, dil-il, je le veux.
1l coustruit sans différery
une église maguifique,
puis il y fait transférer
de la sainte la relique;
et pour mieux la révérer
dans V'état hermétique,
il résout d’aller dire adien
a tout ce qui n’est pas Lieus
Jesys détache sa main
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de la croix miracnleuse
que recut du Séraphin
la princesse glorieuse;
il bénit le palatin,
et d'une ceillade amourense ,
il remplit tout-d-coup son ceeur
d’une céleste liqueur.

Pour 'amour du crucifix ,
Siffroy veut charger son frére
de ses biens, deson cher fils,
et se rendre solitaire;
mais VYenfant , d’un sens rassis
lui répond : hélas ! cher pére,
voulez-vous me laisser un bien
_que j'estime moins que rien [

Tout ce gu'on voit ici bas
est plus fragile quw’nn verre;
le désert fait mes appas,
et non les biens de la terre
je ne crains point les frimats,
les ‘éclairs, ni le tonnerre;
j’ai souffert dans le boisseptans,
toutes les rigueurs du temps.

Donnez 2 qui vous voudrez
tout notre riche héritage 3
je ne prétends désormais
que Dieu seul pour mon partage §
je préfere les foréts,
et le coin d’un hermitage,

3 "éclat de votre chéteau ,
£it-il mille fois plus beau.

L’air de la cour me fait peury
courons & la solitude ,

ol Dieu vuidant notre ceeur,
en fera la plénitude;

nous goiiterons la ferveur
d’une sainte quidtude,
aytendant d’pllex voir nn jour
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ma mére en ’heureux séjour.
Siffroy qui n’attendoit pas

un succés si favorable ,

baise et serre entre ses bras

son Bénoni tiés-aimable ;

et sans plus faire un seul pas

aprés leur bien périssable ,

ils s'en vont au désert heureux,

pour se rendre saints tous deux,
Sainte , ’honneur du Brabant,

glorieuse anachoréte,

votre époux et votre enfant

ont choisi la voie étroite

faites qu'en vous imitant,

je me plaise 4 la retraite,

et qu’en tout je n’aie pour but

que Dieu senl et mon salut,
Vivez, grande sainte, en paixy

dans le séjour de la gloire,

et n’abandonnez j:mais

ceux gui liront votre histoire ;

je veux V'ayoir désormeis

empreinte dans ma mémoire 5

pour marcher d’un plus ferme esprit

sur les pas de Jesos-Christ,
Aporends ici, cher lectear,

3 souffrir avec constance,

lorsque quelque détracteur

noircira ton IIiL:\)CEI‘iCE';

tiche d'éire le vainqueur

du démon de la vengeance,

si tu veux qu'aprés ton trépas

Dieu couronne ies combats.

F 1IN,
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